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INTRODUCTION

It is with mixed feelings that I am placing before the world of
gcholars, interested in Vedic studies, this work, the Vedavikritilaksana-
samgraha, originally conceived, planned, and commenced by the late
Prof. K. V. Abhyankar, who had not only prepared a rough draft of the
whole, but had even seen forty-eight pages of it through the press,
when his life was mercilessly cut off. It was with a sense of duty to
the sage-like Professor that I accepted Dr. R. N. Dandekar’s suggestion
to carry on the work, little dreaming at the moment of the many diffi-
culties it necessarily involved. I have tried to do as much justice to the
work and to the memory of the late Professor as I could with my
limited capacities; and I sincerely hope that my labour has not altoge-
ther failed in achieving its goal.

The Vedawikrtilaksapasamgraha is, as the name suggests, a
collection of ( twelve ) trealises, big and small and some of them with
commentaries, dealing with the various modes of Vedic recitation
(known as vikrtis) and allied topics. .

(1) The Vikrtivalls ( ViV. ) is a tract of twenty-eight karikds
attributed to Vyadi. After the benedicfory and introductory verses
(1-4), the author gives the names of the eight vikrtis and explains in
gome details the mode of forming the jata (5-20). The remaining
vikrtis, of which Mala alone has two varieties,! have been described
in the karikas that follow ( 21-28).

Vyadi is an ancient authority in the field of Vyakarana, often
referred to in the Pratisakhyas, the Mahabhasya, and many other
works. He is known to have written the Samgrahae,® a voluminous
work on Sanskrit grammar, and also a paribhasd work named the
Paribhasasicana®. But whether this Vyadi can be identified with the
author of the Vikrtivalli is not easy to decide.

(2) The Vikrtikoumudi ( ViK.)is a commentary on the ViV,
by Gangadharabhattacarya who deseribes it as an ancient work ( pura-

1 Vyadi has expressly stated two types of malaé under the names pada-mala and
krama-mala (see fF. 23-3%; @@L 23 Efd -to). But qRf3req
notes only mala, namely krama-mala.

2 Known so far only through references.
3 edited by Prof. K. V. Abhyankar in the Pm-ibh@d—saﬁzﬂTﬂ]m (BORI; Poona,

1967 ),
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1 WRERenany:

tana grantha).! This commentary has been edited by S. Sémadrami in
Usa I (1889), and covers only the jata@vikrti. But from one "t"' our
MSS., the commentary appears to have covered the whole of the Vil yrti-
vallt (see note 9 on p. 16, contd. on p 17), though, this point cannot
be said to have been finally settled.

The ten karikas ( given as Parigistam on p. 21 f.) are identical
with the corresponding karikds in the ViV. and the Vil(? and each
one of them is introduced with identical remarks ( see the introductory
remarks on pp. 17-21). This, as also the identical illustration under
ghana in both the places?, possibly indicates that the Parifistam is
only an abridged version of the previous work.

(3) Astavikrtilaksanam ( AstViL. ) contains seventeen karikas
with an anonymous commentary describing and illustrating all the eight
vikriis. This whole text with the commentary is included in the Benares
edition of the Sulklayajurveda—Pratisakhya with Uvata’s commentary,*
with only minor variations (or alterations ). Unfortunately, however,
nothing is said even there about the author and the commentator.

Another point to be noted about this work is that in the Prati-
Sakhya-pradipa-$iksd,® the present work together with the commentary
i8 incorporated almost verbatim with some omissions. Even most of
the illustrations therein are the same, but are given only partially by
adding the word 4tyddi in each case. The author of the Prati. Pra.
Siksa has referred to the Jyotsna® ( presumably a commentary on the
text adopted here ) twice.”

See fa@to, Introductory st, 3,
But for the stanza describing the pada-mala, no, 22 (in both fgo and fy#ro ).
see pp. 21 and 22 under g,

Benares Sanskrit Series, Benares, 1888, pp. 471-493

This is a comprehensive work, covering all the topics of the Suwila Yajurveda
Pratiéakhya, composed in 1817 by Balakrsna Sadagiv
in the Siksasasmyraha ( Benares SK Series, 1888 ).

6 Presumably a commentary on the text ( of the Vikrtis ) adopted here, Jyotsnd

Son of Bifidi.ns 'ghyandina YV. Pratisakhya, composed
= » >l OF Siddhesvara, in Saka 1736, BORT, MS No, 287 ( Des-
criptive Catal, Vol, I, Part I) of Sukla_¥ aju{z—Pv'(itiédkhya-p')'ad'ipikd by

Ramacandra Sadasiva Agnihoty; :
(=] rin contaln N y N . .
he has commented, Read : a7 3 S Astavikrti( laksana ) on which

2 EEGE N KFFFIT U= N N
AT FRTA: 1) But this does no comtain AfEaTfrar | staar wa /i

7 The two references are : (1) sq: :
: SAREATGT Ty
P- 305 ); and (2 ) 3 SAlEfy

LAY U R S

a Godase, and included

A T 3% @ a7 Fwea: (ibid.
K& (ibid, p. 306 ).
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(4 )_ 1he Ja.,fupa.fwl;ak(m%]m1 (JataPI.) has been commented upon
by Anantacary a, s0n of Nagadeva and Bhagirathi and grandson of Jahnu
ond & resident of Banaras. He wasg steeped in Vedic lore, particularl :
. the Kanvesakha of Sukla YV. to which he belonged (’he calls him):
self adyasakhin)®, and has several works, original and commentarial
to his credit. He has composed the Vedadipa on the Kanvasamhit (ir:
1626 ), and the Padarthaprakasa® on the Vaj. Pratisakhya, in which
be has given illustrations mainly from the Kanva$dkhd, but from the
otber $akhas also if and when they were not available in his sakha.
He has also written works on Dharmagastra and allied subjects, such as
Kanvakanthabharana (grhye and smarta ), Grohayejfiovidhana
Ahnikasemgraha (for Kapvas), Vidhanaparijate (composed in 1625 )"':
Vrsotsarygaprayoga, and Katyayanamantrarthadipikd (in 1631 ). He
bas also commented on the Sutapatha-Brahmana ( Kanva ), the Isava-
syopanisad, and the Nighantu.® Even a casual perusal of his commen-
tary on Vyadi's Jatapatala would he enough to show his erudition not
~only in the Vedic and ancillary literature in his own $a@kha@, but even in
the other $a@khas as also in the Rgveda. This is also shown by the way
in which he has referred to the diversity of views held by Gargya,
Apastamba, Daurmitra, Vyadi, and Agvalayana regarding accentuation
in samkrama and vyutkrama and has settled the matter by referring to
the Tribhdsyaratna (on the Taittiriya Pratisakhya ), the Upalekha-
sitra, and Seuncke.® He has finally declared that, in doubtful cases,
one should follow the Pra@tiéakhyes of one’s own $alkha.’

1 The stanzas of this tract are indentical with st, 3-19 ( with a few variants ) of
the f§g. and the .

2 See Introductory st. 2 of the commentary,

3 Madras University Sanskrit Series, b (193%).
4 See P. V, Kane, History of Dharmadastra ( Revised edition ), Vol, I, Part II,

p. 1161.

5 TFor details See V. Raghavan, New Catalogus Catalogorum, I, p, 134f, One
more work of Anantacarya is the bhdsya on the Bhastka-sitra ( edited with
two commentaries by Dr. B. B. Chaubey, Panjab University Indological
Series—4, 1975). Anantadeva Yajﬁika,-the commentator of the Pratiia-
siitra—parisist o ( Benares Sanskrit Series, Sullayajuhpratiéakhya, pp. 401-431)

cannot be identified with our Anantacarya.

6 Torall this see commentary on st. 12 and 13 (p. 43f), and on st. 15 and 16

on p. 12f.
Read : giiqaaetedl(aqrdlq SeaTIRRiedrsy waed (on st. 14, p. 45.)

-1
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v AfEfeantns

(5) Slightly diftering from Vyadi in his views on certain points,
Hayagriva wrote a tract on the jai@ in eleven karikds divided into two
vargas of five and six verses respectively. The main point of difference
between these authorities concerns the treatment of the madhyapadas
(middle padas) in the kramas formed with more than two podas,
and also of the vikdri padus, (words which undergo modification in the
Samhit@).®  Another point of difference is pragrhyatva of the nipata
%, and of the trisyllabic words ending in a pragrhya vowel.® As for
accentuation, however, they appear to be in perfect agreement.

(6) Hayagriva's Jatapalala® (JataP. ) is commented upon by a
commentator whose identity is hard to establish. But if the introdu-
ctory stanza and the commentary on it in one of our MSS. (reproduced
in n.1 on page 49 ) has any validity, the name of the commentator may
be Krsna. Beyond this there ig nothing that can be said about him.

(7) Dipika is another commentary (on the JataP.) com-
posed in 1745° (Sam. 1801) at Varanpasi by Dayagankara, son of
Dharanidhara, surnamed Vyavahara. He declares that, in bhis Dipika,
he has followed the views of Hayagriva; but he has also cited Vyadi
and the Rgveda-pratisalkiya along with Hayagriva. He has algo
clearly stated and even illustrated the difference between the views of
Hayagriva and Vyadi. His discussion regarding the relative authenti-
city of the Nirukta (of Yaska ), Vyakarane (of Panini ), and amnayo-
patha, and also the way in which he establishes the utility of the
Paorsadagrantha( Pratisakhya works) clearly indicate his erudition.
A reference to Baitha® and similar other works also shows that he had

1 Read st. 7 ( of gsi7. ) where the author supplies the reason why the madhya
padas should be given in their pada form even in the vyutkrama. (p. 52
and p, 65),

2 Read st.4 on p. 60.

Read st. 8 and commentary on it (on p, 53 and p. 66).

4 This text with comm, and with German Translation was edited by Thibaut,

Leipzig, 1870.
5 Read st.1 on p, 74,

6 Read ! o3 uguiggmafy (v. L #ify ) sttt dsfmaramiy afygd qregTagved.-
iRl @38 afy TRfAadRIaTAg AT frgg (#Haar on p. 64,1, 12f). For
another work of this type, the AT %z, see, Pt. Rajesvaréasiri Dravid
Felicitation Volume, pp. 21-36, The 3zgRargr is another work of this
type pertaining to the areafza Gfedr (included in the fieémz, Benares SK.
Series, 1893 ) composed by Pandita Ramacandra, son of Siddheévara,

[$+)
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Introduction, I,

studied all the ancillary Vedie literature which seems to have heen still

engaging the attention of the traditional Vedists at the end of the
eighteenth century.

Dayagankara has given deep thoy

3 ght to the problem of samaya
(or galita ). After a thorough P y

: \ study of all the literature on the
subject available then, he has arrived at the conclugion that all those,

who have attempted to discover the rules ang principles on the basis of
which the samayas are determined, have failed, and have ultimately
accepted the traditional patha as the only guide

. _ ‘ on the matter. Ancient
guthorities like Saunaka and others have not attempted to define

samaya and 1.1ave given the name samaya to the phenomenon, emphasi-
zing thereby its arbitrary nature. For, samayo literally meauns a pheno-

menon which can be undersood only through the padamnaya (the
traditional padapdtha ). ,

The author of the Dipika has further discussed samaye in all its
possible varieties and has shown with suitable illustrations how they
are to be treated in the formation of the jat@.> On the whole, Daya-
sankara may be said to have expounded and illustrated the rules for the
formation of the ja{d in as comprehensive - and at the same time convin-
cing - a manner as a commentator could possibly do.

(8) The Astavikrtivivris (AstPeV.) is a metrical work of fifty-
four kd@rikas written by Madhusidana Maskarin to explain and illustrate
the formation of the eight vikrtis according to Vyadi's view. This work
is accompanied by a prose commentary, called Prakdsa, composed by one
who has designated himself as Purogamacarya. But nothing is known
about this commentator; and the only thing we know about the author
himself is that he was a maskarin (a type of samnydsin ) and that he
was initiated by Krsnadvaipayana.> From the introductory verse (as
explained in the commentary ) he appears to have good command over
Sangkrit, for the display of which there was hardly any scope in the
rest of his work. In two or three places the commentary discusses
such topics as the authenticity of jatadi vikrtis* and the formation of
jatd in the case of samaya having only one $uddha pade at the end ( of

1 Read : w15 &7y waify aeta it 7 o gdag Faf@a - FATAAFTFATAERRY
A1\ AfeaT on p. 69, 1L 6-9.
Read #fyar on st. 9 (p. 67).

Read the introductory sentence and the benedictory stanzta that follows. (p. 76)
4 e g the discussion on p. 79 f: @7 seegsgafasqeiad ete.

2
3
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vi aqfapfaeanenn:

Similurly he appears to he fond of

o :

istich, t ; for gata ).

the hemistich, the unit for je . ' ! |
’ digcussion, ns, for example, the

s minute analysis of topics under ' '
samaya,’ occurrence of the four varieties of lkwmpu in the various

. d p y 4_
kramas,® and the clagsification of the kramuavestuna pudus.*  On the
whole, Madhusidana appears to be a man of erudition, well versed in
the subject of the vikrits, with a tendency to be rather pedantic.
The Astavikrtivivrti was published in [/¢a I (in 1889) with a
the one printed here.”

commentary which appears to be identical with ‘
to the end of jata

We have another edition of this work® which runs up
only. There the commentary ( which mostly agrees with that in our
MSS ) is attributed to Satyavrata, though on what authority it is not
quite clear. Also, we do not get any information about this Satyavrata.
The commentary in this edition is wanting in the benedictory stanza
by Madhusidana and the commentary on it. But it bears such a close
similarity to the commentary presented here, that there can be little
doubt about both of them being identical ( with a few variations which,
however, do not affect the identity ). But further definite information
about the author and the commentator must wait for further research.

_ (9) The Kaupdinyau-$iksd had been known so far only through
a reference to it in a commentary on the Siksd-samuccayu,’ different
from the Siksasaigraha printed in the Benares Sanskrit Series® (1893 ).
Kauudinya (as also Sthavira Kaundinya ), an authority on Grammar
is referred to in the Zaittiriye LPratisalhya 5.38, 18.3, and 19.2; and

1 See com. on st. 27 on p. 97. Also read: w13 Hfaz13: | T4daT 3AAIAIT |
gatfzeadlq | afeE | ... AGNSHAIITZORTZATAE SOEAEsd qe9 9
gzarafagrgad (p. 99 £). It may be noted that the view rejected by Madhu-
siidana here has actually been adopled by the Dipika (see p. 68,11. 18-20; also
1. 15, for another illustration, which will require revision according to
Madhusiidana’s view ).

2 Read st. 23-31, and comm. on them, (pp. 96-100). It must, of course, be
admitted that this discussion with illustrations is quite illuminating.

3 See st. 46 and comm. on it ( p. 105f. ).

4 Read : 319 fq3%: | wnqequzifa Gharf | swargaanfy 3 | ete, (pp. 93-95)

5 See MS. A, noted in the Introductory note on p. 75; and also Rajendre;
Lal Mitra, Nolices of SK. MSS., No, 1492,

6 This is described in the introductory note on p, 75 under V

'; 2;: V’..Raghavan, New Catalogus Catalogorum, Vol, V, p. i04,
menty e o i peein 1ot Sy, Torks of he Skt s
Some of thews ave apor e e M hy’anflma Sakha of the Sukla Y'V.

panied by commentaries,
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Introduction
ViI
Sthavira Kaundinya in ibid. 174 il
. d comm, op 5.39-41'. But nothing

further is known about him; ang it is hard ¢ i
with the author of the work under COllside , O establish his identity
ration.

Thanks to the eftforts of
. . : the lat wof W v
K(ml;.d-myu-&-c-lc._sa has now come to li"h:te P{xo.t. I\.- V. Abhvankar, the
for the first time, on the basis of “le:il‘w?m\lf belug: pre-sented here,
Juctory note on p. 113, The contents QthT AlS, descl-ll)ed. in the intro-
crupt and obseur ‘+i ¢ work (leaving aside the
(_;ouu} scure }‘Ulthll) may be deserib 5
lictorv verse (1) : . ¥l seribed as follows: After the
benedictor) (1) aud a general divection f ane
her éastras ( 2). K . :‘ } on for the study of szl;‘_ga,. and
other § § (=), Kaundinya deals with the followine topjes :
ahitah ( 3-5), astalak 7 - Ing ftopics : sapia
SAMAL e » esfdlaksanam padam (6-7), a defence of Lrama (8-9)
fox;’natlo;‘n (:Lf ko (-l,t'ibaf( 10), .t rtkrama (11), utility of krama (12), jata
(13). gha @ 1S four kmt.is (16-19), wvikrtipathanaphala ( 21-26),
guna Stvfndhl (45 L), sandhi of ai, au, r( 46 ), svarasandhi (48 ), kinds
of ?,,.amta ( ?0—5() ), kampa (58 £), varnanam sastisamkhya (60 £ ),
dvitva (61 ), svarabhakts ( 72 £), dvitva of 1 (78-80), asta vivritayah
(81-90), ekamatrika and dvimdatrike anuwsvara ( 91 ), prohibition of
samdhi in harih om (92), and padca varnakramah (93 ). The author
concludes the work by laksanajiaprasaisa (94-99 ) and vidyaprapti-
gadhanant ( 100 ).
This work evidently belongs to the Krspa YV, ( Taittiriyasakha).
10 The Kramapatala forms the tenth chapter of the Rgveda-
The RVPra. has been edited with Uvata’s bhasya,
translation, notes, etc., several times, the latest edition being the one
prepared by Dr. V. K. Varma ( with translation and notes in Hindi ).?
als in detail with the rules for forming the
It may be observed that a few minor

differences of views or opinions appeat to have.exiéted rfgarding certain
details; and these have been noticed by U\_'at_a in his bhasya. I.t may be
further noted that the RV Pra. itself contains two chapters on t-lns topic -
the tenth and the eleve.nbh - appareutly ditferi'ug on. some_ poxluts. ’ Iiut;
it may be observed that the eleventh chapter 18 d.esilgnatzl ;cliaznsezgi:(;
patale, indicating theredy that it aims ab explaining the /el

—

Pratisakhya.

This patala de
Kramapatha® of the Ryveda.

1 See V. Raghavan, ibid., P- 104 Research Publication  Scheme,

2 Banaras Hindu University SK. Series,
Vol. V (1970).

3 For a detailed exposition 0
based on the Krama-palala, S€€
682,

a formation with illustrations

fram .
e :I;C(jl{f;r D:amor_d Jubilee Volume, PP- 573-
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vIiI Wﬂmﬁ“:

i i krama in particular cases is fop.
or the manner in which the _particn
::dfv:fd it has been expressly laid down :'“O“Mt“m tu “t‘;tk;'“mq
and’also yathopadistam kramasastram aditah punah prthakivgg,
. — 1
vividhair na sadhuvat ( RV Pra. 11.64,)

11 The Svarapatala ( = Rgveda Pfro?tel.s‘dkhya, Patala :j[) d.ea.ls
with the accentuation in combination of the several padas intg
samhitapdatha.

12 The Svarankusa is a small metrical tract on the accenty,.
tion in the Rgveda. The author, Jayantasvﬁ,‘min, declares that he ha.,g
composed twentyone stanzas for the establishment of the .B.gvedlc
accentuation. Nothing is known about the author except h1§ n?me,
which he himself has given as Jayantasvimin.? The Svardsikujq is
commented upon by Nilakantha on Sunday, the full-moon day of
Karttika in the year? 1671 (named Sonitavamin ).

This text wtih a commenary ( possibly identical with ours)
was first published in Usa II (1895) by S. Samasrami*; and with

Nilakantha's commentary, as Oriental Thought Series, No. 1 (1954 ),
by G. V. Devasthali. '

Though the author declares that he has composed 21 verses,
actually we have 23 verses, including the concluding verse giving the
name of the author, the pame and the extent of the work, and the
purpose it is expected to serve. It ig quite likely that the author in

i ead th i ¥ d
Uvata’s commentary on the same, © KV-Pra. 11 63-65, an

2 Jayantasvimi
p f'hyasqumlll?l h:rs T Ya-Jayantamalg op the A§valayans
_ & V. Rane appears t, identify this Jayantasvamin with the

author of the A_é'vwldy hi t th d of the
ioht m a € end o

é;gt. cl;t::nglg. ;;lifrmht, Cat, Catalogorum, L, p. 200, and K. K. Raja New

- > P10l also appear ¢, identify the authop of the Svaraskuéa with

But the grou i

e Grhyakarikg and place

this J ayantasvamin,

The name of the L
year is give S .
o poees with the year 1679 t;lea;aSommmmm (= Rudhirodgarin ); and this

nfortunate] I
¥ L was not able ¢, get this edition for a detaileq cowmparison.
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Introduction X

The Stksasamgraka ( Benares SK. Series, 1898 ) on pp. 161-168
contains the Svardnluda-siksa comprising 25 stanzas. The same text
with some variant readings has been printed at the Vani Vilasa Press,
Shrirangam, in 1968. Here it may be observed that the last two
stanzas in both these editions, coming as they do after the signature
stanza, are obviously Spurious. Similar appears to be the case with st,
15%, so that these editions would appear to have the same text as here,
with a slight change in the order of the verses, and with a few variants,

_A curious point to be noted about the authorship of this work is
that it is sometimes attributed to Ravana (about whom, however,
nothing further is stated?),

The Padapatha ( PP.), the Kramapdatha (KP), and the eight
vikrtis together with the Pratifakhyas, the Siksas, and the Sarvanu-
kramanis may be said to represent the ancillary works which are highly
important for the text-eritical study of the Sasmhitas. Ever since the
publication of the BV. Samhita in six Volumes ( 1849-74 ) with the PP,
and Sayana’s commentary by Max Myller, the RV. PP. has been edited
several times with the Sa/hitd; and T. R. Krsnacarya edited the PP.
by itself in 1902. The PP. of the Sdmaveda appeared with the Sasm. in
Usa I in 1889-91; while Weber brought out the Zasttiriya Sam. with
extracts from the PP. in Ind. St. XI and XII in 1871-72. The Saz. of
the AV. with the PP. and Sayana-bhdsya was brought out in four
Volumes by 8. P. Pandit (1895-98), and by Vishva Bandhu ( 1961-
1964 ); while Whitney’'s Index Verborum to the published text of
the AV. appeared in JAOS. XI1 (1881). The PP. of the Vajasaneys
Sa7i. has been brought out by Yudhisthira Mimamsaka (1971), before
which it had been already published thrice as stated by him in his

Introduction ( p. 9f).

Publication of the PP. of these various Sarhitas had already given
an impetus to their critical study: and yet an important aspect of the
PP. namely, the samaya (or the galite ), had not attracted the attention
of scholars till C. Kunhan Raja brought out his R V-vyakhya Madhava-

1 i e, the st. qsmiygtgaTaR ete, on p. 157 1. 3f., which in M8, is numbered 15,

2 Read : F99 Ugusar U sfara=a (Sikgd Samgraha, p. 163 foot-note ),
Also read : 33 SYRY FETEUEIAATAIFRG TINA FUFY Argaeraq g
T ATy | ( wegHligr in Rgrdag, p. 153 ).
p:

Scanned by CamScanner



p FgRFRaUEaT:
aorys 1 d drew attention of scholars to the samayq in b

kria ( 1_939) , an 2 The RV. PP. MSS. regular] . SRy

repetitions and the PP. (1948)°. S hets place. Bttt Y shoy, the

galita portions by putting zero (o) in e p ; t}; P‘IID . ‘mPOrtanQe

of this practice was not realised by the editors of the PP, so f_ar, With g

result that they have printed the PP. of the whole text'm full, not

caring to show the galétas at all. The Phenomeno.n of Q“Z‘fta eXisty j,

the other Vedas also; and the galila padas are simply omitted in the,
Padapathas (in MSS). Yudhisthira Mimamsa.ka appear.s to be the
first scholar to have improved matters by bringing out‘ his editioy of
the PP. of the Madhyandina-San (1971 ) with the galzta Portion ¢,
tally left out. 1In fact, Padapathas of other Samhitds also, if egip
with indications of the galitas, will surely give a fresh dimeunsiop to
their text-critical studies. Samaya ( = galita ) has been discusseq 80
far by C. Kunkan Raja, C. G. Kashikar,® and K. P. Jog*; and a Work
called Galita-pradipa of Laksmidhara has been brought out with hig
own commentary by Srikrsua Deva.” But the problem of galita is st

a riddle requiring careful study.®
Siddheshwar Varma, in his Etymologies of Yaska (1953) ch, v,

1 Adyar Library Series No, 22 (1939), and No. 61 (1947 ), the two together
covering RV, Astaka 1,

2 Bee Summaries of Papers (XIV All-India Or. Conference, 1948 ), P 3t

3 See C. G. Kashikar, Repetitions in the Rgvedapadapatha, Annals, BORI,
Vol. 28, pp. 301-305; The Problem of the Galitas in the Rgveda, Proceedings,
All-India Or, Conference, Part TT, pp. 39-46, Nagpur, 1946.

4 Bee K. P. Jog, On the galitas in the padapatha as a means of Rgvedic inter-
pretation, Prof, R. N, Dandekar Felicitation Volume (1969), pp. 56-82;
4 reappraisal of the problem of the galitas in the Rgvedapadapatha, Centre of
Advanced Studies in Sanskrit ( Poona ) Studies I, pp. 31-34 ( 1972).

5 Shrikrishna Deva has also given some information about galitas in all the
main Samhitas in his prastavand to the G’alitapmdipa ( awmﬁﬂﬂﬁ%*
23, G99 R028),

6 Prof. Max Miiller’s SK. MSS., catalogued by Don M. DE Z. Wickremasinghe,
JRAOS, July, 1902, contained g MS. of the uZTFATafafEs. ¢ a tika or comment
on Laksmidharasiri’s Galitapradipa by his younger’ brother Naganatha
Pandita, son of Nimbadevs, Pandita’. The colophon of the commentary
reads : gy staquiarzytRarg: AMeREvatmgod Mafaggaqveqraaar@d-
gl AT aR R A e Aarat gaparafagt TEAE
qH1q: |

o T ST M g Ao Qe ey ok T

( Continuep on the next page )
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Introduction x1

ha.dl already given hints for a further research in the Padapatha.
Prof. K. V. Abhyankar in hig Vedupadapatha-carca’ has thrown light
on the salient features of the PP.(1974). K. L. Sharma in his «“ Prati
sakhya a'nd the Padapatha”® has stated that the Pratiskhyas have
not explained every abnormality of the Susmhita or the Pada, and has
urged that serious attempts need to be made to peep into their sacrets
by supplemenbing “even Panini by our knowledge gained through
centuries.” V. N, Jha also has recently worked on the RV. Padapatha
and presented his results in ‘4 lingwistic analysis of the RV Pada-
patha’ 3

One more point concerning the PP. deserves notice. Referring to
RV. 83513-15, gea g¥m mifghstanfaar, Vyadi has pointed out a

discrepancy between the PP. and the Suz. regarding accentuation. In
the PP. we have 5 and enifg®y: which in the Sass are combined into m&é‘r:.

Here apparently—the two anudatia syllables in the PP., when combi;ed,
bave given us s (qu?;; ), one wuddtta syllable. This anomaly has not

been noted in the RV Pra.4
Srinandinathamigra has recently written an article® to acquaint

( Continud from p. X )

In view of the date of this MS., the work and the com. may be easily
assigned to the latter ha.f of the 16th century,

[ While trying to secure a copy of this MS., I bad a rude shock when I
learnt from the Reference Dept., Tokyo University Library (letter dated 8
Dec., 1976 ) that the University Library ( where Max Miiller'’s MSS. were
deposited ) was destroyed by the earth-quake of 1923 ).

BORI, Poona, 1974.

Charudeva Shastri Felicitation Volume, ( Delhi, 1974 ), pp. 133-148.

Thesis accepted by the Poona University for Ph.D, ( Sanskrit ), Poona, 1974
This point has been first noted by the wiggqrzrgawvit ( ZIT9raT ) in the
following verse : stfZedafataafiayg o1& AreER WIq | GRAFGITEAT RTHSS
garaq 1 ( Vyadi's karikd, f§3. t¢, is obviously based on this). The
Galitapradipa also has referred to this matter, of course indirectly, in Y
qifug degieaat & arfe 7 By 1 o fead fi faad widt vz geEleg o Pandit
Hebbar Gapapatishastri has fully explained these verses in g1 T@GHHAIET
(Annals BORI, 51, (1970 ) pp. 213-214 ) in Sanskrit. Also read C. G,
Kashikar, A note on the pada text of RV. VIIL 35. 13-15, loc, cit, pp 215 £,
The discrepancy between the Sasikitd and the Pada, noticed by Vyadi and
even earlier by Saunaka is, more apparent than real,

5 See ;ﬁaf#zamﬁxax, FFTEINGFHANTRET:, FiFegAa@ (4. TsaRgret st

qq y 2. 32-38\.

> W N g
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aqﬁ-!;faamﬂtéﬂ!
s The Basth
1/ ! 4 .t Y14 ‘
: 1 of the Baitha class. 1€ Batha woy| g
the Vedists with a wmktﬁfe tz;n%/cmmams. the only difference bety,

) ics as .
with the same fopics former are couched in a code language wh ey

the two being that the VAL | (of course, Sanskrit Ty
the latter state their subject in our usud ( ) tongue

The Anukramants are quite old, but the same can‘not be saig of th.;
Baitha works. From MSS. it appears that th,e Baitha works Start,
froﬁ Daksinamirti. But we know next to nothing about thig D&kSil.ui.

mirti or his time.}

Srinandinathamisra says that this code language was firgt useq
for indicating the accents etc. in the S(inzqvedw; and then it Wag
variously used by Maharastra Pendits, living in Varanasi, to indicate
padas, etc. in the RV. 1t is also found used in modern times by the
Yajurvedins for similar purposes. The Baitha works are of three kinds,
commonly known by their self-expressive names, Lkdksari-, Caturg.
ksara-, and Astaksari Baitha.

t|

A work of the Buitha class has three sections : (1) D0 B0 BEACL TS

afaargd, (2) smoi AAsgaeagd, and (3 ) ggRagarsaisyq; and all
these are conveyed by explanatory remarks on the code-words,

It cannot be said when exactly these Baitha works came into
being. There can, however, be no doubt that they were devised

" with a view to a thorough preservation of the Sahitas in their pristine
- purity and secrecy.

Z No Buaitha work appears to have b

‘ today.  But Venkataramagastri
Padaraina (Vanivilaga Press, 1968 )
type. It gives, in a code languag

een made available in print till
has brought out a work called
which appears to be of the Bastha
e, the exact number of padas,

its authorship : Greg ewre > 3%) of STeTgd I3, where i olaim?
deai gt ﬁmﬁ{??t?ﬁ?:;ﬁ?%}q i Tt gezali egaeang | HHIE’%‘Z‘T T
A RSR G a7 w3 AT T gt (¢a7) | 29 A
i =4t 'q’fqm{?’d?{am"mﬁqfa; On at the end of the first Astaka B
appears to be only an hopg a fwraaiy gqAreRy | Here K
phons are found at the end cf. F391T ) of Zferorrgfy.  Similar color
:l;e)agg‘alms are given different nazeZ:‘f.mkg. It is also interesting to note tl;*:
y AT (4 Such ag . . gl

of these nameg’ iz‘ :}?: Sl(; On, the lz-zst being nazfg&gé;}.) ’ tr('lr‘;fz (s?g)r’;iﬁcance
Y have A0y, is a mattep for further 'i.nvestigation.

Il The coloph,

BT3l gz digear
rific title (
of eve
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Into'oduction X111

}”‘“9."":!/“3, avagrhyas, and padas ending in vigarga, n(a), 8i, tu, ete.

;_l[‘)}(:da;]?a%h“’-;;l the Olt;her hand, gives the actual padas in such groups.
¢ ladagagha, published in Usq II (in 1895 ).

work of this type. . (o dhid A

Samanaprakaranam is a work giving an exhaustive list of

sajndfnas (=padas whose visarga is elided in the Samhita ). The author
Nagadeva, son of Yajlianarayana, remarks

: ' that previous works on this
topic being too extensive and not suitubly

arranged ( asamyata ), he has
composed a short work with the $amdnas alphabetically arranged.

H(_)Wever, no other work of this type has appeared in print so far.
Nagadeva’s work has been edited by Ramabhadra Diksita at Kalpadi in

1915. It is said to form the first part (or chapter ) of the Saptala-
ksana, a treatise on the phonetics of the Bgveda.

One more work of a similar nature is the Bondalaksanam pertain-
ing to the RV. edited by Venkataramasastri ( Vanivilasa Press, 1968 ).
It is meant to remove all doubts concerning the exact form of the padas,

whether they are bhandita or akhandsta, pragrhya or apragrhya, and
80 on.

It is, indeed, striking that great pains have been taken in the
form of these and such other works to preserve the pristine purity of

the padas in the Veda. It is, however, unfortunate that nothing has
been done as yet to place before the students of the Veda, in a syste-
matic form, an index of the words in the Samhitd which will give them
at a glance a clear idea of how a particular word behaves in the Pada-
as also in the Samhita-pathas. Instead of an index of the Padapatha
alone, it should be an index of the Padapatha as well as the Sarhita-
patha.! Such an Index will surely give a [resh impetus to the text-
critical study of the Veda.

The Kramapdtha,® though quite ancient, has not yet been made
available in print for any Veda. The RV. Krama is not only mentioned
in the 44t. Ar. but has been fully described and discussed in the RV,
Pra. in two chapters, which exhibit a diversity of views held regard-
ing its formation. The K P. of the other Vedas also is mentioned in the

1 Vishva Bandhu has improved matters in his Rguveda with commentaries of
Skandasvamin etc. Part VIII, Indices, 1976, But even he appears to have
given no thought to galitas in this otherwise excellent edition.

2 For detailed information about Kramapdtha, see BORI, Diamond Jubiles
Volume, pp, 573-582
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B " —Pratisakhyas. 0 fame ¢
,/'II,’I:’.", f}h‘: ‘/”'J”'"t a“d the A‘V, [‘f/,t's J D &

. . 0me
) PSPPI istence of which is preg,. i
extent may be said of the jufd, the exist PP

95&1
. - . iva [
by the Tuait-Pra.* in some of its roles. )
_ . . werwls o nrisiny 136 a:horisms divia
Upalekhasilra?® is a work comprising F + divigeg

) . R rarious points which ope 1.
into eight chapters, dealing with varions | ta', " thn' fiag ¢,

v . e il e 2T c
remember while forming the Kramapitha. It pertain for R - ang
appears to follow the RV, Pri, especially the Kramapatala,

The Upalelhositra iz accompanied by a con;'lmentary Which
gnid to he ‘g comparatively modern work’, but about whose Buthoy
nothing ean be gaid with certainty. According to Prof. Abhyanis,
very probably the author’s name is Bbzradvzja;* but nothing furthey
is known about hirg.

It appears that Upalekhy was divided into eight chapters dealing
with the various topics indicated at the end of 2 MS. in the following
remark : Az, sz, ArgTiETI, qivgen, ﬁfﬁ’-l(’i), '{’i:-
wafifa, azrasag, o= Afa:, @g1 1 Theze are, in fact, the initia] words of
the eight chapters.”

It is interesting to note that according to the commentators,
Gangadharabhaiia and Anantaesrya, Vyzdi has covertly referred to the

1 The AV, Prati&iakhya vt only recommends the stady of Lramg (£10R_103 )
but even notes the mode 0 (£110-126 ), restoration of
nortizl forms in Lroma ( 274, ¢2), and gives directions for the formation of

the Lromaopada (4110, 113, 116)

.

oA framg formatio

2 Weight of evidence, upon the whole, is decidedly in favour of the assump-

tion that the pecnlise Jnri combinations were had in view by those witio eone.

> ia Priatits . ‘ - )

tructed this / raiakhya, or 4t legst by those whe broy
form, W hitney, 7Tyis, Prati,, p. 2261,

3 The Updlekhosiitrs, has

ght it in its present

- o & - ahzl- - -
]}f.,n quoted by Mahidzes ipn his commentary on the
(2) et s oo ) PR o g s (cf. 370 8.25), znd

A8 G721 292901 a2 grarfimes « & .2 - A
T fp e o 1,:’:‘:{:{ ‘:a’ =i z 1::“ mﬁ cse b"=.' I,’f:’,.?‘q?‘ 1 31!’1%’53-’ 1=

197221 15971 agnzy. T4 (cf. 27, 3‘;_2) Mahj isa composed this - in
Barie, 1613 (0. 15574, 1), Fapy . By Siddes s S
a " . PRI 2203 Y e q5HEE A
faar femtzir o AZTIBTE: 095 mrmagatas o - B

¥ o) TATT G = EEET =30 Z1ZT (ECE Tiz4&.A30na"
LY AT, Benares Bk. Beries, 1888 mrmemanrr o 13
and 15 for citations fre, i T TR, STmErrnfifae e, pp.

CItations rom t_hr: =Uz=r . . ,_9 f = dafl’
. i . b , - o < Toel e
of its composition ). or the verse giving the
4 Yor Prof, Abhyankars TeILarls on the
“ee 9577 ( BORT editig,
0 Hee 297757, p, &, n, 2

Corayaryiha twice .

2uthorship and " bis work
)y Tntrodge; I the date of this

“on, p, 43¢
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Introduction v

Uplehha. 8.21 in t’h‘e.wol“ls AR FAINT aq1 FHasiqay ( R, wifew
Ry, AT, 23 ), This appears to be quite plausible in

words A% a9 EBWE\W:, oceurring in that sitra. In view of this, we

may be quite jusbti{.ied in assuming that the Upalekhasitra must be
earlier than Vyadi's Jatdpatala, which itself must be earlier than

Anantacarya who wrote hisg Vidhanaparijata in 1625 A, D,

view of the

The Upalekhasatra was first edited with a Latin Translation,
Notes, etf:- by G. Pertsch, in 1854, then it was printed in Usa 11 in
1895; Venkataramasastri printed it in the Vanivilasa Press in 1967 ;

and finally K. V. Abhyankar edited it with an explanation in Knglish
( BORI, Poona ) in 1974,

Works dealing with the formation of jutd alone, or of jutd and
other vikrtis, have been already noticed above. Only two works remain
to be mentioned. Jatamani, evidently dealing with the formation of
jatd, is & work composed by Nemana Bhairava; and is edited by Laks-
mana Sastri in Grantha seript in 1907 ; while Subrahmanya Somayaji's
Ghanadarpana-vyakhyd, a commentary in Telugu on the Ghanadar-
pane, has been published at Vizagapattam in 1915,

Besides these, there are some highly interesting tracts which
have been published as far back as 1893 collectively under the title
S"'ilcgdsamgra.ha.l Many of them deal with the topic of pronunciation
and note the peculiarities in the Madhyandina recitation. Such, for
example, are the Katydayani-, the Pardasuri-, the Mandavya—, the
Amoghanandini-, and the Kc$avisiksd. Mallagarman, a Kanyakubja,
son of Vakpati, composed his Mallasarmasiksd in 17257 It is also
significantly called Hastasvarapralkriyd.

Particularly interesting from the point of view of the preservation
of the text is the Mandavyasiksd which notices the osthya?® samkhyd in

1 Benares Sanskrit Series (A colloction of Sanskrit Works), 1893,  This
Volume contains about thirty éik:as, of which iwentyfive follow the Madhyan-
dina view (umfgzfigesiawr arafrandrgaifasa: ). For information about
many of these see Pandit V. Venkatarama Sarma, Critical Studies on Katya-
yana's Suklayajurvedapratiakhya, University of Madras, 1935.

2 Tor the author, the names, and the date of this work read : A"TT F1+g=
FEI guAetagiyon | Awgzereemt Amgrrafigdo o 82 0 ag4r _fcr?zw?kj
wBfAn ftwar | FEmEaas’y GFRaEaTgEg 0 ey 1 FSrAE fdg vF wwREEA
JARN | F97 TSNITT FEETETERAT 18411 2 AwamFags ANgagaAtafrE -
wrRgqefigusareag@Efaregdzar e gamar o (fagrane, 7o 2ue-18e ).

3 ahgq here appears to signify 7 as distinguished from g,
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YeRFREandag:

Grakarisiks® gives the num?oer of lettersjn each
de of their pronunciation. The Madhyq,.
ch are noticed the repeated portiong .
Iso printed separately under the

XVI

every Adhyaya. The P
kandika and describes the mo
d'é').mis"a?]csd has a section in whi h a1
rks in each chapter. This portion 18 a
name Galadrk-siksa.

atha a hemistich is considered as a unit; gpq
For the K'rama.}’ b ding the avasana (end) of a kramy

hence there is no ambiguity regarding R ortions, t
in RV. But in the Madhyandina Samhitd, in the prose portions, the
avasdna cannot be easily determined. Hence Anantadeva ha:s Oofnposed
his Avasananirpayadiksd,’ voting each and every auvasanc in that
Samhita. The Kramasamdhdno§iksd gives the number of kramg.
samdhdnas® in each section ( Adhyaya ) according to the kramapatha,
The Vasisthasiksa differentiates the rks from the yajus sections, which
number 1467 and 2533 respectively. The Kdatyayanisikgd@ in thirteen
verses, with a commentary by Jayantasvamin,® deals with the accen-
tuation of padas by themselves and also in the Samhitd. The Varna-
ratnapradipikd of Amare§a is an epitome of Katyayana's Pratisakhya
with the topics differently arranged. The Pratidakhyapradipa is an
extensive work composed in 1802 by Balakrsua, son of Sadagiva.t It
deals with the Pratisakhya topics systematically arranged, adding a

1 The date given at the end of the work is
composition as is clear from the word a/;
WG FEUEH | qffarar qaisar

the date of copying and not of the
tant used there; QCECAE Tt 6 RN
. =Afgar 3 1), Another work, UEFR
:hfiﬁfﬂ, t‘f}. 38X—38¢ ) also appears to be composed by srgsg. It is likely

ab the author of both these works ig the same as th .
STEAT noticed above, = € Suthorol SRTZEIRAT

ely with another (distant pada

‘ ), dropping the
echmcally called sammkrama,

Kramasandhana i8

with proper samdh; g dir

99T §%A0:).  These Ky

adhyaya by adhya,
ya.. .

the rest, they are to be decideq on t o ?f 't mos noted s 110; a5 B

T o T IRwE garara wam’f
°) TR ftarer e asae AE

( Oo’ntinud on the pegy Page )
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I'ntroduotion xVIl

few more topies sueh as kramq
wel'l-\'.ersed in the I‘r(r:tisdlrhyu. and tho Sikge literature and hag cited o
majority of the works included iy, the Sikadsaaigrahia,

L Finally \\'f may note two more works, the Vedaparibhdsinitra-
Sksa llnfi the V m?ﬂ»)wl"i-bhcigml/.‘d')‘i/.‘«r‘.\‘-i/.'guf,, composed hy Ramacandra,!
son of Siddhe§vara., Iy the former work the nuthor IlIII,H given all the
relevant information about {lLe Madhywndina-samhita, anwoika by
anuwvaka (in |/FPIWT ) in code letters; while in the latter he has given
the paribhdasd, which is a gort of key to the former work,
He has explained the parebhdsd in simple language adding suitable
illustrations. Though the author does not call this work a Baitha, it is
obviouly prepared on that pattern.  Ramacandra composed the Jyotsnd
on the Vajasaneyi-Pratisakhya in Saka 1786, on Advina éukla 10,
and the Pratijnasatra-tikd in 1817 A.D?

sadhdng and antavikrtin,  Sadigive is

The eleven well-known modes of our Vedic recitation® fall into
two classes. the prakyti® and the wikrti. To the former clags belong
the Samhita (Sar. ), the Pada ( PP ), und the Krama ( K.) which are
quite ancient, and have been mentioned in the Aitareya Aranyaka®
under the designations, nirbhuja ( = San. ), pratrnna (= PP.), and
ubhayam antarena (=K.). Of these, the Swsn. and the PP, are, no doubt,
more ancient than the X'; but it is very difficult to say which of the

( Continud from p. XVI )

The exact date of the composition (or completion ) of this work is given in
the following verses : q& ayigywa Y Fanadl | A wifq fGd oy sfaggrg-
IR | Miaareaadarear G (uar gar | ey wguwT areEeaT dyaarn
( W) q. 30§ )'

1 Read: tq wgavgar foilg sRwifeaw | wiadaisdt aises qa¥zea il 1 ofy

Meefeafigagaar  wieauaaxfdaar yrawmomiRar fagr sqeqgar

qamET 0 ( fryraaE, 9. 2°%)

Read : wrgrfammginy o3k ;d [ ]ataa | sugazarat AAfsacaggar |

o T StfyareysakEdr |aidar | e argeaomrgesy | i fafe-

FE AR AR guassRuvsafataar saweear sifgeafaaf: qarmt i

R, L. Mitra, Notices of SK. Manuscripts, Vol. V, No. 1398, p, 262.

3 mwg, son of RFAT Mgz composed the gfggiasfat in 1817 A, D, Aufrecht
Cat, Catal. Vol I, p. 513 A,

4 They are Saqphita, Pada, Krama, and the so-called eight vikrtis. In some

MSS. these are referred to as @RAFZIIFRIU:,

Prakrti is that in which the original order of words is relained ; while

vikrti is that in which it is occasionally reversed,
Ait Ar, 3.1.3.

3

()

)
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XVIII RrAgRegEaE:

though one is inclined to declare the Sam. t(? be
the PP. is the earliest available grammatica]
t any rate, is unanimous in declarin

two is more ancient,’
the original, on which e -
commentary.? Indian tradition, a e, is . _
th:]three tggether as forming the three Samhitas, which .11:.‘ s:t tt:lllle xt-ioot
of the so-called eight vikrtis.® It is well-known that jala, e firgt

1 Sayana holds that the Pada is prior to the Sashita ; for, it is by combgnufg
the padas that the Sam, is formed. Yaska and saunaka both deﬂne- Sasin
as padaprakrti. But Yaska takes it as a bahuovrthi and holds that Saqp,. is
prior to Pada ; while Saunaka takes it as a tatpurusa and tal-;es pado to be
prior to Sash. But this difference between the two is possibly due t? the
aim they have placed before them ; and actually perhaps they have nothing to
say about their order. Y. names Sakalya as the author of the PP ; and has

pointed out discrepancies therein, Patafijali has gone even further and boldly
declared thrice that in the case of conflict between the two, the padakira

should follow laksana (i.e. vyakarana) and not vice versa. Even Vyadi
has pointed out a discrepancy between the Sasin. and the PP. occurring in
RV 8.35.13-15, where ca-aditydih ( PP.)=caditydik ( Sasn), a case where
two anudatta syllables combine to yield an wdatta, to all appearances. In
such cases the general attitude displayed is not to find fault with the tradi-
tional text, but rather to note the discrepancy with a view to preserve the
sacred text as it is or has been handed down. It may be observed that the
discrepancy pointed out by Vyadi is more apparent than real as is shown by
Nulakantha in his comm, on the Svardskuée st. 13. Here we may note the
following passage from the Aiz, Ar. : afy §fy fagvafa afagsea syqy I
gl afiagla agomed, s S edrvrweaad s wafy sfyl;  and
Sayapa’s remark : q¥orguue et 9397 € wawAsAT | Ry I3E] [EY THQ
dfedr gadd | eRamn afamarzzagEE TR IFACATTZEHTAT, |

2 Particularly when we look to the PP. of the ananupurvyasahita passages,
or .to‘the irregular dropping of initial consonants of some padas ( in the
Samhita ), or loss of agpiration (of gh or dA ), accretion of augments such
as g or 7 (i? 1?“’""1.5'1“? te, vanargu, etc. ), and such other phenomena obser-
vable in the Samhita, we find that the irregularities are removed in the PP.

Suc.h cases would indicate that the PP. ig more a sort of reeularization of the
tS’amhztd with a view to -

enticity ; and
used to signify all the three, ’

declared to be kramapiarvgs ( base

very often the v.vord krama was
dTh1s explains why the eight vikrtis are
. on krama and the oth Samhitas ). Read:
B P S ST er Samhitas ).
 wrr G | FMESERET ggvog e eIy | Gfafy @k
o PR AFAFT: | i
18 18 presupposed by Ygr. . <
concluding remarks, gp, erg ;n some of its rules, See Whitney, Taitti, Prit
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Introduction XIX
vikrti, is the oldest of the vikrtis; and was the first to introduce the
element of viloma (reverse ) in the recitation. The Krama®' appears to
have attempted the task of combining into one recitation text, the two
modes of recitation, prevailing at the time, by introducing the element
of grouping ( krama ) into the recitation. But it had not introduced
the element of viloma, which hag appeared in the jata for the first time.
And this element thus introduced, has persisted through all the other
modes of recitation® that came to be devised in course of time. This
element of viloma, being just the reverse (wiloma or vyutkrama ) of
the original, was enough to acquire for it the name vikrti, a name
which then naturally came to describe all the modes of recitation
containing that element. Even these wvikrtis are quite ancient, and
some of them find occasional mention and even some treatment, partial
though it be, in some of the Pratisakhya works?, and also some works

belonging to the class known as Siksa®, which are mostly in the form
of verses.

Some of these works deal only with the first wikréi, the jata;
and are called jata-patala.* There are also some others which deal
with all the eight vikrtis; and are named wvikrii-koumudi® or astavi-
krti-vivrti. Some of these works—small handy tracts - were published by
scholars interested in Vedic studies more than a century ago. But
unfortunately these works seem to have failed to attract due attention
with the result that this branch of Vedic studies appears to have
dwindled to the point of extinction. The importance of these and
gimilar other works for Vedic text-critical studies can hardly be
exaggerated — particulary today when the indigenous tradition of this
‘branch of learning is fast becoming extinet. And if no serious efforts are
made to retrieve this valuable heritage, it is feared that an invaluable

1 Cf gwguaimswg sgq1a wafy (T3mo 3.2.3) and Sayapas Com. on it. For
this see Whitney, Zaitss. Prati., and Atharva. Prati.

2 This is stated by Anantabhatta in the words : s/¥g f& F@m4T wieTly @w-
faafay ater: |

3 Ja‘g is presupposed or mentioned in Zaitti. Prati. and Atharva. Prati; while

~ the Caraypavyihe (1.6 ) mentions §izr and Zve on which the remaining six
famfys are based. Kaundinyadiksa notes and explains jar@ and ghana.

4 We have Jatdaplala of two schools, namely those of Vyadi and Hayagriva,
agreeing on most points, but holding divergent views particularly in connexion
with the wyutkrama section of the ja/a (and, of course, other vikrtis). This
has been pointed out elsewhere.

These are, in fact, the names of the commentaries. Information about these
has been given above. |

.‘\
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ext critical studies comprising the
arning and thought would be

XX

treasure of source material for Vedic t
quintessence of ancient Indian le

lost —and lost for good.
f the topic dealt with in the

Let us now take a broad survey 0 : \ 1 th
works presented here, - the topic of the formation of the eight .’U’&k_frtzs
( modification or modified mode of recitation) of the Veda (i.e. the
Samhaita ).

As has been already indicated above,

based on the Krama. Their names are Jatd, mald,
(also called lekha), dhraja, danda, rathe, and ghama, some of them

having some sub-varieties also.

Jatd, the first vikrti, consists in the repetition of each and every
varga of the Krama® thrice, first in the regular order of the words
therein (say, @ b), then in the reverse order (say, b a ), and finally
again in the regular order (say, @ b). Thus if a b are the two initial words
of a mantra, forming its initial varga, the jutd for that part would
be a b, b @, a b. The successive krama-vargas of the mantra will be b ¢,
¢d, de, till finally we go to the end of the hemistich when the final
word ( say, ¢ ) will be repeated with the word <ti inserted ( say, e-iti-e ).
To forn_x the further jat@ units, we have to operate on the words in the
:;:cces:we vargas as c;)n those1 of the first. Thus the hemistich with

e vargas as given above, will give i satd@-nd
A c%l—dc—cd | d@-ed-dec; g-'z',‘tlis-gt?e following jatd-patha : ab-ba-

these vikrtis are all of them
Sikha, rekha

It may be noted that for the ° ., .
bemistich is the unit.* This means {ﬁlualizp(;?h (';fen{;lil:ti{:?)m ff)lll‘matnon,. :
own jatapatha independent of others. Within this' bi ! .have 1ts
will be. the triple repetitions of the words in ever lig:er Attt ihers
é-md_ this will be the unit of the jafd within the hy ( Tama )-vargae;?
qat‘i Ofvegery hemistich will consist of as many unitsefe:s:llfh e the
(l:;nl t.>e noocrds V'VIth{n a unit are subject to euphonic combj €re are vargas

ombination between words not standing in ItI;;elnatlon. There
same unit.

1 Called krama-var i
ga or simply varga in the
*q1., and kramg

2 Generally Speakino a h i .(? S “]
=3 emlst h i 1
, 1 1 e llnlt fOl' the

rks for their unit, These will '

. “rama-pada in the sy,
vikrtis.  But some oikrtis

varga is thus repeateq thric

b the padas in all the Krq ® But there is also a more

elaborate form ip whic
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€ gayatry metre, so that for
the purposes of k?“czma ( and bence algo of jata formation ), the third pada

will be considered as a hemigtich. Now the lcmma-patha of this
mantre will be as followsy - ag afrg; | Gﬁg&t g\ a] w $1 W

qEEn ) FEed dfwfy dfadit.' o ﬁau\t A A A gdga

setgaRf SSNIA N ;5 and the jata will be -

a-«ﬁg Gﬁgaa azaﬁg | af&gét I 0 arg: aﬁgét ugg|a’ o

WA AW A wd Wity oy JaE EER'W Wit i it %ata | JaEd Eﬁtri%
a’mf% %atu %ata x-ftwf} | A’ dwafy

et at 4t faad et 2 @ | A A A A: 9SIgam g<igara @
ﬁ@ﬁ[ i nﬁtamma srsaﬁqmq n

Looking at this jaid, we observe that in every jatd unit the opening
and the closing sections have the words in their original order
(unuloma ), but the words in the middle section are in the reverse
order (viloma ). The initial and the final sections retain the original
order of words ( of the rsis ) and hence they are said to be arsa; while
the middle section, which does not retain the original order, is said to
be andarsa.

On the basis of this distinction is laid down the general rule
regarding the samdhis to be observed between the words within each
section. The words in the anuloma units are to be joined according to
the rules laid down in the Prdatisdkhya; while those in the wviloma
sections are to be combined according to the rules of grammar. The
combination of accentuation, however, is to be done according to the
rules of grammar in all the units.’

1t is well known that several modifications have occurred in the
respective Samhitas as specified in their respective Pratisakhya rules
but these are removed in the Padapdtha. In such cases, it has _to be
noted that the Prd. modifications will be retained in the anuloma, but
will be removed in the viloma sections. This, in other words, means

—

1 See gs7. st. 3; sqifyq. st. 4 and 5; and corresponding stanzas in the other
texts ( and com. ).
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§ 1in
that the actual form of the w?r( . "
while that in the anuloma will be like X1

modifications, for example, are 9,

JgRFANEAE

the viloma will be as in the Puda;
amao ( =S(l:ﬁlh’it(i ).2 SUCh

owa, 3ea, e, geaed and §HA. These

may be briefly illustrated as follows :—

i qfean R
@ — arfaE g\ aife g g afrafas 91
Mgt gFql AT @l | Mt gegfeg Mar T g#4 | ete.
o — AT o gefian ot a: gafar gafar o
FAN AA | FAON AT FAAT AW #T |
gex — Feoar 3 Femar Zf@ afly Feoma: Feoar FiE |
M AT | M AZAITIAL A T AT N
T — T JIF: T gagar FgSAAr 9 F AT |
FHIT — TF0 FF7H | qE0T A AA AR AT A |
CERLY faar a% a% faan fax q37)
e — aegan Mk | wegar MAARRET A=3q0 T |
37 & | IT QA1 qq1 I g1 Q40 |

These modifications are often referred to as sraiqzfa®HIw— & term

‘which also includes such RFR® as @A, AW, A9, “gfa, gwE, and Rfwa,

These may be illustrated as follows :

TR — IN AT | IN gATE IR IN gAeg |

FAYSY q19a: | FANET AAA AT ITHI AR AT |

1 This is the view of Vyadi.

Hayagriva, however, differs ; and holds that the
words should be given in their modified (i e. the Saqphita
the three 4ramas. Both Vyadi and Hayagriva hold that the
fied ) padas should be subjected to perigraha (=
inserted in between )

) form in all
vikrta ((modi-
repetition with the word it
. But Vyadi would give the unmod:f;

i : modified for i. e. the
palc{Za form ) in the wyutkrama section, to which Hayagriva, d:lm(u:-se ey
asks : ¢ If the unmodified (= the pada ) form is given ?n the vyutl:'mma,

where is the need for parigraha 2’ Tt
¢ would 7
comEnting on . & 1os - be only adrstartha ! Uvata also

sthita is meant for ¢ ; NF2AAT: ) says that parigraha or sthitopa-
alreadv d i onveying the unmodifieq pada form ; and if that is
ey fg!mone, ere wouldc be no neeq for parigraha at a,ll ;l al-a i e
fRqafaf T TCERIATEL | ey AT ZETwG g AN
AW ) ETETEE T gy ) TR FET zfy (g Rgaw
TIHRAY (like Framg \ ; '

words i ?mw) ' explained by the Commentator j o
s a1 ﬁﬂmiﬁﬁa&]m&%g;ﬁzﬁ PR ator in the following
_sawdwtupadwkmma ) l NG E (6
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Introdnetion XX 11T
13T — aatzsﬁ W AT TNT FAEAANT, FAETATLT )
Aragead, | WATEA FAAATATZEAT |
g — &A1 a1g l_ TIG1 Q1T A17 TqA17€331 913\
fatearar W fataar aga: P dEaaeam

qrataar Wga: |
gl — FTIAIMAFW TAAF | Frgaoagin gad gaEagin Faaan FE
FINAIT ATATY, |

[ k) %
AMINY F500 | AMFTE FOON FOO AAZFIG FT |
gaE — FURT @A U @Tq aed gAw A e |
gBAN T: | ZBAT T T T3 gAY W |
Cee e » © o
fifee — &aufa g waqf gag enafa waf 749\

There are also peculiarities about the q'qg]'ia' of vowels in the
viloma. Thus the following vowels are gagr in viloma under particular

circumstances as noted below :

(i) fqras ending in &t (such as wefi, =&y, =d); (i) 3, not
preceded by 7 g, or ; (iii ) 3, changed to &t by samdhi with a prece-

ding vowel ; and (iv ) ¥ combined with a preceding <,

Illustrations : (i) Iq— I AT |

Al — &g o |
(ii) T - @@T T A=
q7a91 3 |

KN .
(iii) AMFRY FIT |

AQr T A= |
and (iv) IAF T 0|

But (i) =1t (at voc. ending ) ;
directly or through the medium of ano

Iqt T4 AT IW AT
SR R
/g1 T AT AEIEET T AL
aeaqr 3 T ARG TFEAl T 0

e A ‘
AMZNE FON FON SCRIFMIR
T |

~H ~r ~e ’

AGl T ANINATN AGIFT T AT
AFIMAFIFTIRA S W |

(i) 3, & preceded by 7, T, or
ther 3, and (iii) a trisyllabic

word ending in g and combined with gz are not g,

Illustrations :

(i) &1 Cicill
sreaar Afgfia:
g3 g7

(ii) 535 @4 |
A g |
T2 3|

ar gy FEar At |

g} afzfrdzRraataat afghe
g3t G {{fmaaﬁ'r‘fﬂ g7 |
g3g @<alz3mIg ad |

wig g +AEE. T |

gz g fFamkg 3|
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XXIV FfaFfaeygnEny:

(ifi) FFeta HIRIT | zeqata #3@F FIMATT 3T TITA
safagr |
gqfa ofiT | squfta g sdEdReRE o

Before passing on to another topic let us note a few Pectx;lllar‘;a;es.
In the case of elya (= @ — itya ) it has to be noted tha..t tl? fe viloma,
etya + etya will be etyetya and not efyuitya. Thus the ja,fb 0
STRAATER — FHANT T FANE | CATR AL QARNER | TRAAITH |
Similarly when an original & is by samdhi changed to @rg (1n Sam. )
it will drop its final g only when it is followed by 3 or &, but not by

any other vowel ( of course, in viloma ). Thus

€ qI3Y | F& T14) qIT1 ST S 1300

similarly x
AR | At Praabaar saERmaEARPEAr |
anshgt gsay | AL et oo AT Aniial gea |

One more peculiar case to be noted is gysua At @sq (Wwhere as a matter
of fact gt stands for m:ﬁ’ loc. sg. of gryg; and 1s actually so read in the

PP.). Here we are told that in jata, we should read mﬁ“‘[ in vilama, but
retain gy in anuloma Thus the jata will be : gsxa aat Qi g

TTQ QAL | QAT oy gl g1 9=y |

We have seen so far how there is a good deal of difference bet-
ween the rules to be followed while preparing the viloma section on the
one hand and the anuloma sections on the other. But such is not the
case as regards accentuation. The rules for accentuation in combination
are the same in all the three sections. Hence there is not much to note
in this respect, though we may do well to remember that all kinds
of svarita' can occur in all the three sections and further that a
nitya svarita (of any of the four varieties, jatya, ksaipra, pradlista,
and abhinihita ) can have kampa in any of the three sections, provi;ied

it is followed by an wddtta or a nityasvarita, Divergent views? have

1 There are in all seven kinds of svaritas.
2 Different views have heen held b

y different authorities j
(or quaver ). Anantabhatta ( c authorities in the case of kampa

om. of S9FT. ) declares that % i

L _ . jampe occurs 1n

:z:.r( I;cxigastlc())? of t-he)Bg”Edms only, and that too in the fase of only
svaritas ( namely ;G . - TR T

while in the case of thé othee:- Y Jatya, ksaipra, praslisto, and abhinihita );

i Sakhas, only the spara (the svarita ) occurs
( Continud on the negy page )
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XXV
been expressed by different a

far a8 the RV is concerneq ¢},

po kampa-lopa if the conditj | be set aside,
arise if they do not exigt,

But at least so
There can be

one pada (cit or yg ),

unahsepam ) and stands

intersects another pada
thus made, In these

between the two parts
gular order of words is

) be retained in the anuloma
gections, but they are to be removed ( and the

| their natural form ) in the wvilomg section. This is exactly what we
é have to do in the case of these Passages also. Two of these passages

begin with a part of the intersected pada itself and as such become
trikrama passages; while the third one begins with a different pada,

followed by a part of the intersectd pada, so that it becomes a
catugkrama.

The jata of these passages is :

gata=ed fifam) gafa=dd filkd Ak Rsgaag gafua=dd ffan)
: gaagtam g ) AR A

Similarly we can form the jatd of T a1 51& qyow, ( which also isea» o
i ma‘;ﬁm) The jatd of a3 aq1 = w& =4 (a <gwew wMgEawiEan)

2eg \I':'Fl:,i‘l'?T? ‘

( Continue from p. XXIV ) -
but not the kampa (p. 41). Gargya holds that sasnkrama should be ?ODST-
dered to be on a par with vyutkrama, and hence andr_s.a, sc.> for a?s sammdhis
( euphonic combinations ) are concerned. But this view is restricted to the
j{paétambas only, and hence not applicable to the follo.wers of other schoolfs or
éakhas. (see p. 12, st. 15), Daurmitra declares that in the case of the four
svaritas ( pamed above ), kampa can occur in vyutl.cmma and al;hzkmsma, eevzx:l
if they are mnot followed by an udatta or a svarita ( p. 131,1 1,; kz omi],l o
the other hand, hold just the opposite' view and say tha _’tnpa W66 "
occur even if wucca (= uddtta) or svaria COMES after z}m} svar:htiré P;Vm-_b(;
18-20 ). But Upalekha simply points out tPe N fwk: r:za ); and this is
sbeence of Eampa in (e kmmgdhy}?yaafyl;ef}lt:;f;dh?i ka;palog;anam (=,

Vyadi when he says : X
on s 1 vara on o 12). Vi fother ol ot that i sytrans
there. ca.r: be no kampa in the o > Olt; t:;;; :vziquirzjzz; ‘zh?ﬁ;ever the condition
of the other three types of svaritas, K@ AN

for kampa is fulfilled,
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will be : $q% a9 9i& 34 34 = avgradiga §A¥ AU W A€ geaw |
ausradfy auwgy ) A 7

Let us now take two more instances of trikrama and see their
jata :

(1) qu e waq wata: ) g7 Aiua fvE: o qu fiva: | fow
waq watar aatg gaa fo@ fiuw qaq
agta: | gaada |

(ii ) Repwraa @@ Ramwqaa Ay EflareEaa
Afgmgn@a @wflag | @A
wpeaad | @i swda | |

nmqﬁg Feoy is an instance of a wgsEw. In jata it will read
VIR Fon Fwn srmgwEitg gom 1 ; while fig  @@wRerdiNas
is the solitary instance of ggsy in the Veda; its jata will be: fag
WERATZAGGIGAFA @AY WAE FERAEaTay | & f | |afif
EENH | AFATFA |

A comparison of the andgnupirvyasarhitd and the other instan-
ces of fmw, =g:®A and 9F@HA would show that in such passages jatd
is formed only of their initial and final padas, by reversing their posi-
tion in the viloma. But the middle padas, whatever their number, are
simply repeated but not allowed to form jata. One point of difference bet-
ween the two types of passages is that in the and@nu., the intersected and
the intersecting padas are kept exactly as they are in the Sarmhila in the
anwloma sections, though in the viloma, they are given as they stand in
the padu text. In the case of ordinary fasn wg:ww and gg=ww passages,

however, the #IAIZ® (all of them ), according to one view, are kept
unchanged in their samhita form in all the three sections.? One point is,
however, common to hoth these. In both of them, the #=a®aE®, all of

them, are subjected to parigraha and that in the parigraha they are
given in their pada form.,

1 In the case of andnupirvya passages both the authorities, namely, Vyadi and
Hayagriva, are unanimous in giving the anupdrvyapatha in the vyuthrama,
and yet having the parigraha of the vyaveta and the vyavayin padas (88 in

the case of the madhyama padas in trikrama, ete, ),
pada form only,

2 ’I‘.his is. accor.ding to Hayagriva, According to Vyadi, however, they will be
given in their unmodified (1e. the pada ) form in vyutkrama,

in their unmodified or the
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¢ for forming the jatd of
t . g e Jala Of
han twe padas in them, Repeat all the

padas (including the Mmadhyam, .
(U)C&d(&s) in their sugp, form thrice in

anwloma and vilomg

with parigraha in (-,h,' m_ld then repeat each one of the madhys padas

"‘éSs&iges of co ©Ir pada form, e padas in the und'nupl&'rvyu
urse, are : : R : n

P =) > e € to be given in their pade form ; the wil

‘4nd again in the parigrghq, — in the viloma

TR

L Treatment of #Tin the jata deserves special attention.
the Sam. may be nasaliszd op non-nasalized ;
may St:];d'at the en(_l.(?f a hemistich or anywhere before it, Accordingly @t
is treated in t.hree different ways in krama ; and hence in correspondi-
ngly three different ways in jatd also. Thig may be clear from the

fqllowing_- llustrations giving sam,, krama, and jutd of three
illustrative passages. '

The @71 in
and the non-nasalized ®1

Modany o S ®oatd Py

(‘1Y) ' nasalized @1 -

AHR it IAGA 1 (&, ); eI AF TG | waAn | (F. ); Tt o g Iagx
AL AL WAT AT 37T g1 ()

«(11): non-nasalized #T at the end of a hemistich —

o AqEAT (F.); aqsar | g@n ) (F.); agsr aqy aqear | (K1)
‘(iii) non-nasalized AT not at the and -
C O wpeRe U | (& ); AFFAT A0 | AT A(0GH | ( %, ); AEFAT A TR
@ex WEEAT q0AH; aAmiE G (S

Samayda
' Samaya (or galita as it is otherwise called ) is explained by
commentators as a group of three or wmore words which if repeated is
dropped in the PP. and represented in the MSS. b’_’ Zero. For the pur-
P‘\O:SC'S of samaya, as for the krama patha, the hemistich forms the un.nt;
a.nd hehcg for the purposes of the jatd formation, the sumaya occurring
—m d‘hemistich hag to be considered as a unit by itself. This topic of
Jam formation of the hemistiches with samaya in‘them has been t.reat.ed
kat éomeﬁ léngth in all the works dealing with the jatd and o'ther mky:t'zs;
"and the commentators while explaining the rules have given copious
Mustrations from the samhitas.

" Dhe hemistiches containing samaya, in view of the positions of the

3 ' : ithin them, may broadly be classified
~golita and the fuddha portions within them, \
“as follows : (i) where all the ¢uddha padas stand before all the galita
Boredn o . e

“padas; (ii) where all the galita padas stand before all the suddha

i 1 - ia
- (i ’ adas stand on either side of the 'galv,
P{L%as ’ (,'1.”? wt.;ere tl,ui sucf%fanfgq: <tand on either side of the suddha
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XX V1t bzfasfaeqoEg:

nd the éuddha padas stand alternately
or occasionally even singly;
there is only one single

padas; (v) where the gatila a
one after the other, of course, in groups
and finally there are cases (Vi ) in which
$uddha pada at the end ( of course, of the hemistich. ).

Before proceeding to the actual formation of the jata of the
various types of such passages, we may do well to note a general rule in
that connection. This rule contains two parts : one pertaining to cases
where the suddha padas precede the galita ones ; and the other pertain-
ing to cases where the galita padas precede the $uddha ones. In the
former, one has to start with the jut@ formation as usual and continue
till the jata is formed with the final Suddha pada and the first galita
pada following it. When this is done, one has only to reproduce all the
galita padas (including even the first) simply in their samhita form.
In cases where the galita padas come first, one has to reproduce the
whole galita portion in its samhita form, together with the first two
padas of the Suddha section; and start forming jatd@ of the whole
fuddha section as usual.

There are, however, cases where the two phenomena envisaged in
the above two rules are combined and the Suddha padas are found to
precede the galita ones, which in their turn are found to precede
(another set of ) Suddhu padas. In such cases, naturally the above
two rules are to be applied to the respective portions to have the jatd of
the whole passage.

Let us now illustrate the formation of the jatd patha of the
various kinds of passages as noted above.

Take, for example, ya=ar gqon TNFTFAT [ AweaEAr W
! (8.35.15), where the suddh i i
T ) ’ @ portion having three padas

precedes the galitu portion comprising four padas. We start forming
jata of the éuddha portion and carry on till the first galita pada is
~covered ; and then give the galita portion in its samhitd form. Thus
the jata of this hemistich will be : RYAAT TqON RN} SRyw=ar BYA=
AT | VO AISTFAT AIRT=QT FYON JIOT AIS37a7 | qrogear qEegeqy qeeawal
AT AT /A=A | ARG AA537aT | Aweasa1 swigevea g i

Let us take another illustration - a9 [ 72 agw farfeer: a9
' | ﬂ "L e
g% I | ( 6.27.2.) where the Suddhq section contains only two padas.

——
—_—

1 The samaya or galita portions are enclosed within rectangular brackets.
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Introduction Xxik
By following the rule given gl :
fo{lows: OVe we get the jatd of this passage as

e ————— ‘
; T AT

AR §q §3W@ | °W AR Aqswre Ay | " 5@ Qg gz ey 9w o

As an illustration of ii, let yg take ; aq: .
g | (1.135.3), where the galita section pl‘E;?;T:e]:egzz;Tzq.ag
has three padas. By f‘PPlyiD'g the second part of the rule given above
i we give the whole galita section (in the samhita form ) together with
: the following two Suddha padas and then form the jata of all the padas
in the Suddha section as usual. This wil] give us the following jata ¢
aad W kfeaw: sxfiw: afiasfan whaa: atfym: . gefym: g g mﬁw
wthiw: g | awRf astm: | gf aw aw of 96 g a3 g

In fowd &t [ Agweanfuassaty: | daq g | (8.82.4), the fuddha
portion is seen to stand on either side of the galita ; and hence we have
in this case to apply both the rules given above. The following will be the
jata of this hemistich : fygd Air dvir fad Rad Qiam | Qv Pyaea AgweR
W di Agwead | AgARaRbrArssafs: @7 gagaiad e gag ) gafgfa

gswa |

k Similarly gean [ gagraat ar A1 ] 3@ gaegar (1. 8.22), which belongs
to the same category, will give us the following jala: qE Al
* FATFAAT &A1 TEAT JAGFAAT | JEAfA gRsA1 | FAGFAAT A1 AN & oI

JEETRY A A JTEIAT | JEegRfa gesEgar |

Slightly different is the case with 8.35.17, g3 [f‘a.-aaga f:a-aa]
ﬁ[gﬁ iRy qandra: | where the $uddha and the galila sections
appear alternately one ofter the other. The peculiar feature here is that
the hemistich falls into two sections, in both of which one $uddha pada
is followed by a galita section. We, therefore, apply the first rule
given above to both the sections and arrive at the following jatd :
w5 frad Qrad s ax faegad | fraaga fezag | 79 88 88 A 31 @0
T iy Jgansdian

Now we come to cases in which the main point to be noted is that
they have only one Suddha pada at the end (i. e. of the hemistich).
Sueh, for example, is [ §qfmigean Tt | snerehai [ soman & ] wa
(10.124.2).

As a general rule when a galita section 18 followe.d by a éufld.iuf
‘8ection, we form the jata by taking the galita sect.lon in j:he .mm}hzta
form, along with two following éwddha padas, forming jatd with them,
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and then with the succeeding $uddha padas if there are any, In the
present case (and also in the preceding one ) the galita section ig
followed by only oue $uddha pada and some galita padas. In sucl)
cases we, for want of two $uddha padas, take the one available suddhq
‘pada and the following galita pada, and form jatd with them. I'his is what
swe have already done in forming jata of gqgfr fargagao (8.35.17 ). But
this has been done in cases where the $uddha pada does not stand at the
end of a hemistich; and we can do it in the passage under discussion
with the éuddha pada (the single suddha pada, standing between two
galita sections ).

But what to do with sstg, the single suddha pada, which we find

standing at the end of the hemistich ? In reply we are told that in such
‘tases also we should form the jat@ of the last pada of the galita section
‘and the single $uddha pada coming after it. And because the duddha
pada is the concluding pada of the hemistich, we should also show it
‘separately by parigraha as usual.

~ Thus the jatd of ggfongaato, the passage under discussion, will
be : §gfongear aadAEEERT TaAT FEREAAEERSAT guar | aadafas
"qefYATE | TAAET AR sadw | qdRET

,: | Finally, let us consider wagw [« g¥afarixfa gohmz 1 (RV.
10.100.2 ), and wirg: &a [ & g wedv: | gafewg: | 2 (RV. 1179.2) in both
_of which the samaya ( shown by rectangular brackets) begins with s
Land I (lengthened ), both of which are anavasaniya padas. In such
cases the rule is to repeat the {rikrama ( with sty or 3 as the madhya

;pa,da ) thrice like jafd; and then proceed as usual. Thus the jatd of

p

‘1 In the case of such passages there is some difference of opinion as regards the
¢ treatment of the single Suddha pada occurring at the end of a hemistich. The
Jata is here given according to the view of Madhusidana. But Dayadankara
(comm. of g59, ) demurs. He clearly declares that in such cases we should

- repeat the Suddha pada at the end of the hemistich twice ;

: and, of course, have
parigraha of the pada ’ ,

( since it is the concluding pada of the hemictich )-

~ . Thus, acco\rding to_ him the jatg of égq’tmi ete. will be : %gsﬁmf qTHAT ... aradt,
AR | AR TGN SaFeAdia) (see p. 68, 1L, 17-19 ). For Madbu.

~sudana’s view and discussion, See p. 99f. ’ '

o fel‘; 18 & CaSTE of a samag{a -beginning with an anavasaniya pade. Such 8 case

* ' has been noticed by Vyadi alone and discusseq and illustrated by both the

W'''. commentators. See p, 10, st, 12 and com; and also p, 40, st, 9 and comm.
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the two passages given above will be :— (i) oA o qean ayarfaa
qu wam o1 adarfas) e a¥afaniki gdme (i) @1g: & QAGUY: m—ll
gg3IT I8 1 3 q'*'i‘f@lﬂmgﬁmngﬁqqﬁamg \

Before passing on to the other vtkrtis, it may be observed that
the formation of jafa has become quite complicated because of the new
element, the element of the reverse (pratiloma), introduced in Vedic
recitation for the first time. This element naturally gave rise to obser-
vance of sarhdhis other than those already existing in the original three
pathas. This matter has been exhaustively dealt with in the rules for
the formation of the jut@patha. In the other pathas there is nothing
new 8o far as the sasidhis are concerned. The only thing to be noted
in them is the diversity of the arrangement of the padas, or the Krama-
pudas, or the jatapadas in the unit concerned; and that is what we shall
note below with suitable illustrations as given by the commentators.

First we turn to mala, which is said to have two varieties, named
krama-mala and pada-mala.! The names are quite significant and
clearly indicate the mode of their formation.

.+ The pada-mala® is formed by placing one after another the
krama, the vyutkrama, and the samkrama® of each krama-varge in
the hemistich, which is the unit for this mkrtz

gmq:qzm M | iﬁwq gefegT | gamem ‘:mrasr l gmqmqﬁ
gséffmq I iﬁﬁm qaq\l Tq ﬂTT%IET | ?ﬁnaer T W omE | <
%ﬂlil T aratr I 4ET | ger a_nam | 38T | SR
“35’6'_'7 I

. N . | "
S FEey | TaNeasH | am SIey | Sakg R Sas-

-— p— — — — = — - | ® ".‘
4
3 | | '

1 Pada mala is not noticed by the qftfires (p. 22 ) and «1f&fgo (p. 107).

2 Evidently the word pada in padamald stands for what the srgr, designates
krama-pada, ( = kramavarga of the sEqT0 ).

3 In this vikrti, krama, vyuthrama and swypkrama, ave considered as three

' separate parts, not amenable to samdhi rules among themeselves as in the
Jataporha, Read comm. on p. 17, L17f.  Also see p. 27f.

4 This is qzarer of R7. 10.189,3 ( see p. 28 ).
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The Krama-mdla is formed by taking the kfmma-va'rgilas serially
from the beginning onwards and placing after themtht ethl;iv::?
(vyutkrama ) of the corresponding krama-vargas, from theo .

AW | fag ff gy ) oam &) ey gagE (B sl

T a—@ || Tl e | it | g | awi @ E_f_f“l_i"ff‘* i |

fa amt || ag ofd iy | ot e |
afy aedl: | gfRR gshl || TR | aficd || o gft: | o
Fat: | g;fﬁﬁ% grsfif: | E{E@: gfd )’

Sikha is formed by adding one more pada after the jat@ O.f each
kramavarga. The §ikha, like krama, is concluded with the parigraha
of the last pada of the hemistich.®

e.g AW Rat e e gatar e g3 )
faar 3—=r: EFF: el e NGE gere: [
Q#_ - Fea 3—:r: 3#— TR ST || aﬁﬁ@ g |
T;[\qa =R ;Evrgs;a'r: ‘o ) )

Rekha (or Lekhd ) is formed for a hemistich or a whole rk. The
general method of formation is the same in both the cases, the only

difference between the two rekhgs thus formed being the difference in
their length,

The Rekhapatha consists of several steps, each step having three
parts which we may call opeuning, middle, and the end,
in the first step consists of the first two
dakrama ), the second step
the second pada, and so on.
Padas beginning with the

——
——

The opening
Padas of the unit taken (dvipa-
will consist of three Padas beginning with

Thus the fourth step will consist of five

fourth padg (Paficapadakrama ), The

1 ’;l‘lilaet liltmilsleb:iet(;njn ?;:f;):al: ' it is called krama-mala to show
2 This is wwareT of RV. 1
3 Read comm. on p- 17,

qvadfgaudeqre 93 ey
4 Thisis frqr of RV, 1.9

0.189.3 ( see p. 28 )

st. 23, where the Proposition,
q, has beep rejected.
4ab ( see p. 18),

arafeqaugzTal g A
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] | AR | | @%:lgﬁg: A | 1
AR GAR: | SEORRE S cn®. 1 ok, o o
G . 94w | HIQUER Aidsufd: | gg: gien Red-
R | SR Y G G 1| wi: mdet | gaigRe gusd |
- ~l N — = - - - e

N . L, 1 o] ~
gl ;| gani gsimt &R 1 erfgRemsht: |

(ii) wnit : a whole re :

TR | 9F A AE

S YT W | W sy | o @ | argh e

Sub 1&' a'a_f%'sq% | ;mf’?ﬂqfﬁ 1;?{11:!1 g |_ ea;l?{ | i vRA | W
aforfd | wforenrd wRel -

RIETHTE: | sAfeR: & ARTH | S | 399 | TwIH | G-
AR | aifeR glfeR 1)’ )

1
E
:

Amnother illustration :

M A | A6 AY | 7 T |

A | 9% o AT | THET | SAE: |

Sﬂré ng’;qmﬁ«;d ial_:l & qiftid qg'qg;e‘r: | Sw@r wgRg | -
m’ﬁ‘%{ |;§m§f€r rr\:jqa\l quifs o | o gl |

—
—

1 This part ( with three sections ) is apparently like Szr, having the gg® in
krama, wyutkrama, and krama (or sagpkrama ). Here it has to be noted.
that in wz| these three together form one unit and are open ?o sandhi
rules. In Tw@r, however, they are independent units so far as sandhi rules are
concerned ( as in gZATST see n. 3 on P. 31 above ). Read: ag s2raq
‘qagig aq ' 3y Aerargeraan: @i Farss A | ete, on p. 18f .

2 This is @1 of RV. 1.122.6 cd ( rds ) ( see p. 108),

3 '.ghis ist@rof RV, 1.1,6 ( see p. 18),
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w7 e 7 Fan | far Avseq dwd | @ At | A | HG T

a: foar | R f_ﬁ?;n'

4
—

i Krama-mdald, by
Dhoaja is formed on the same lines ap the '

bringing together the corresponding lm'r/,/m,u,-w,’".’/f"” (ofu 7l (:La va;g;
as the case may be )? from either end, the first with f',he ]asf,l zhsecl nt
with the second from the end and so on, and concluding with the las

unit containing the last krama-varya with the first.
e. g. unit: rk:
ot F4ir | Gafy e ||
FAIM q7aq | 7o el ||

T aq: | FEEA T ||

adt aenf | qeaz o gegdn )
el et | e e |
Ter £ eqd | a3l it |
e 3o | g |
gw:_ et | FAlRT g |
aaf gt | A Rl

Danda is based on the Kramapdtha and is often referred to as

Kramadnda.* It has a hemistich for its unit, It consists of several

1 Thisis¥grof RV, 1,90.7 ( see p, 29 ).
2

Thus practically «35 has two verieties which may be designated =%regs and
FETH respectively, according as the unit chosen for its formation is a r¢ or a
varga, Also see note 1 on p, 36 below,

3 This is g of RV, 12219 (
remarks : gF aﬁscq\q;ﬁqq.

4 Vyadi has given the name of this wik,ti as FHZTR® ( see p, 20, st, 26; also see

P. 29, st. 14; and p. 109, st, 51 )-  But it is often referred to as zv¥ only ( as
in gRFAT ZvEAz: p, 20, st, 27; p. 30, st, 15; and p. 110, st. 52 )., On this
the commentator remarks : .

~ A™ JUBEA AR 74 | ; P
T@gfas: (p, 20,1, 18, ), T | § ARFEHA aagaraiiz

see p,29 ), As for 3179, the commentator
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steps ; and each step has two
The flrst step opens with the

- flrst krama (or kramuvar
called ), the second will open

) qa, as it is often
with two kramas (=

3 padas ) and so on,

reverse order (vyutkramg )
The concluding step of the D
of the hemistich. (See on p,

and not as separate units or VTGS,
anda is the same as the Kramapdatha
109 under st 51, for Dayda of RV 1-1-1)

SEE I T T
St A2 ) A FEAER | R @ g )
S A | A R | R - | a5 fEEgon A o |
et & | A e | feEgor o | gt e T, A
Remaeon At &= ||
] gt @ (A PeEgo | fEmdon as | ge :EElTFL | i_:vr % |
A B A
o gar 7 | A REEdon | feEgon ast | Fs ‘a_@rrril i_‘_ﬁ H, |
%d g8 | qa{ér_?{;wér R Flil 7 |l
o Rl F_r—l ;ﬁ-‘rﬁmar%mr | R st | gt ?EWLI ?Eaﬁ & |
W e || ZERM Zea |
o @i | 3
o iy | afy e | & 2 |l
- he L.
N oafh | afy e E@ 4 | af' & aaTdl ||
b - o
o afy | afy e | T | e

—

: A a7 Gear-
1 On smgarar ( p. 20, st, 26 ), the commentator remarks : AR
g C . ] . ’

- . : |
Ranfa a3 g ve=tadq | & faqata z-;t;l;ﬂ)ﬁa“f- 9
2 This is awgue of RV, 1.75.5 ( see P. .
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to the mode of recitubion in which two,
or o (uarter )' wre reciled
The main condition, which

Ratha is the name given '
three, or four units (a r¢, 8 hemistl‘eh.
simultaneously in a peculiar combination. o g
these units have to satisfy, is that they musb w}l bhe ey ( n.wmgr “, 10
same number of padas ). The units taken for the ltfrmu.l.mn 0 / n.
vikrti ave so to say the wheels thereol; and hence sometimes the mifoyts
is described as being dwicakra, triowkre, or catuponlra anocording l.o'
the number of the units, simultaneously ol_»erul'.ivu,“ 'l‘he. mul'hur!l of
the texts and the commentaries presented here have given lll.uul‘.ll'ul,lmm
of two units (dvickra ) only, where each of the units usad in either u
pada, or an ardharca (described as pad@nusdrate) and u.'f'ftlm/rml-
nusaratah respectively ). These are further illustrated ns having three
different varieties, which differ from one anothor to some extent as will
be clear from their comparative perusal.*

qYH: Jahils —

T (TIRTEEas )
afeefan | PR arszal | el afat ) Sl | Aaa g8 )

g | afiRl ausgat | o gaen | gaemarth @it )
Gl | Ay | aRif Awaa 98 ) i

o .l I . I
i | el TsTal | oiff gaead | gaead g | gidaaa
AgaaTite | afififariimg |

1' The unit permissible for 7y is either a verse (917 ), or a hemistich (orgd ). On

this @he\ comp:entator remarks : Zgfy qrgrgANyaeda RAEA| fafgacaqicqd =z
T afry Defimgvag woifysy REAT | 7§ F TATT @ Ashy (p.20
1 27ff ), For 35 with 3% as unit see notes 2 b

and 3 on p, xxxiv
2 It may be ol?served that in all the tracts edited here, the def.inition of
:.ppears to be mcm.nplete, failing, as it does, to give the mosi essential oom(;ir
ion whel, tl.1e units chosen for it must fulfil, namely, that all th i '
be g#, meaning thereby that they , ; ola st

must |
condition is noticed in a hemistich hve the snme number of 9z, This

— in the Pratiakhya-pradipa.dih.
B KA AT T WIS (e p. 304 )fl T e dika s follows:

hemistich has to be traced. The original source of this

801-804,

; g;r t¥1ese see the illustrationg given below
1518 9171799 T of RV. 8441 (see p .:30)
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| W (adtgEn: | )
U A AT |

as;»iffm | FR: |8 R 2 T A g | fag
13 q: ||

LSRG B A q 0w | Al A |
mam'm | fﬁsnaquﬁ@x AT ﬁweméu‘?r W A

eIt o @ |MJ | adl: :rmnmﬂh T e

®EH | A T Ky fﬁarar%tﬁ\ |fﬁﬂn#mrafﬁﬁ%r |dfﬂua‘q ana%al
ma‘ﬂasmgq maldsﬁ\ T T

ﬂm‘m‘m | & & | & Adls | wl: @ | daday | Yadted
2R e':q'sa\au I A asrzu gl fﬁar:{éﬁ | Rty | arf?féa ana% |
ST mq | ST m‘rsa?ﬁ | E‘q&\m zft aoqsdrah 0

fediT: g
( TIEIFHR: )
fﬁagﬁ | ool 7 | §1 P | 5 a0 |

R £1 | g TREEL | e 9| 7 Raee | t@#ﬁ g e |

——

f‘ear&a i ot ||

foe &) @ c(afi?aﬂ | W?ﬂ TR | aFeaﬁqf%{ cLasArg{, ki
T Rﬂﬁﬂ‘il ﬁm&amf?? _ﬁﬂ‘s&m{ I

(ar'eia?iiﬁﬂ'
ﬁs’ﬁ T | ﬁr Eﬁmf?} | A% A faa | qzﬂ%ﬁrd |

——

1 This 33483 g of RV. 8.101.1 ( see p. 30 ).
9 This is qI&IgET (g of RV. 1.2.7 (see p. 31 ).
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fr) ado: | aeor ¥ag | ¥ qgfql?f: l g&’_ﬂﬁ_ﬁ"ﬁ: | g T

frr: | Fropdeea@fea: |l
) Gt b | aE0 WAg | WA | ?r—sa"r egaqu?f': | mﬁ_ﬁ@; |

f?@iwm | smnr u:‘g' Ll msr | SEaAl ﬁﬂgaafmaﬁ‘z

= 1
st ar%ur. |arz;m wag | Warcamtn | aﬁchfmr l '{EU ?_’é’qu%f |

ﬂiqu\ aﬁﬂ@‘ | rqwgmsm | I&HA i"ﬂas:ﬁq 1

GRICHEENLE
( TEH: )
arvaarf?n JIq: | affaea{ﬁl arezr snuneu HTUUG(EH S| snunill

= Q=T | Ua:n %I{G-'Fﬁ' | a:aarﬁl ﬂﬁfi’@?ﬁ | 0 ﬁ%ﬁrl

srrurrctcrr;ra“rl SLICGI) AR | SeT ST, | qIoTETEET |

Wma'laqsaﬁéﬁ I

( qdigaa: )

qrTi aRf | Rl e | IR IO | -
i——crfﬁﬁf rmrs:raq | &5 A | ;rrarrsz | &% ST 1

WT‘HUWTT»FHEI sn;m wum IR | HFTTEFG mtﬁwﬁl
AR qAIsiad | ﬁrrwqc;qaﬁm maﬁqa | gy mﬁal
rs%ma |ma§w [ T

ar{qéragﬁsm%{l af%q:mgq:r—vr ?ﬂffwr Hmurasi | &mﬁa airﬁﬂ-
o il

1 This is A4TGT g of Vg aja Sagy,. 36.9, (see p. 31),
2 This is yiz1Iggqg 1g of RV, 10, 189, 2 2 (see p, 31).
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SR | ?ﬁqifﬁﬂ_ﬁm#*ll ITE T | A gvem AR | =
o | TG | G A g T oo

Ghana appears to have more varieties thay one

Variety 1

To form this ghana one ye |
_ ads the Krgmg ¢
beginning and then again from the beginning to t?le 2‘;‘3 2the e o the
D .

Variety 2

) This variety is? t:01-rhed first by taking the first step in the $ikha-
patha, and then reciting the lagt three pudas in this portion in the
reverse order and then again in the usual order, This, when repeated

with every kramavarga of the hemistich, completes the ghanapatha of
the hemistich. '

Variety 3

. '.?his is. what is known as ghanavallabha, and is formed by
combining variety 2 with what is known as pancasomdhi®

Illustrations :
Variety 1

Qe —
AR NeaRitg | Tt | gre 94 | i e |

amaiEe | aft aassat | afit g | grEd g | e ga| ) -
TR, | sRtEREEE |

S?RI%:?: — .
ST giiaT | g G | RN &S | o SR | R

&1 | gear e | e ge I

—— -

\ el
1 This is or§ 352, 1 (seep. 31).
atqga tr of RV. 352 1(seep.31).

2 Vyidi has given only this variety of €4, which differs .from S O?Iy
in this that whereas ts begins with the advkrama, this ghana beg:ns
with antakrama ; Read : o1 €TSIUEAT ATTFH AT e f%irf;:
(p 21, 111), This variety of ghana Is not given by Madhusidana (in

his %1f3f3. ). On the other hand, sifyw. gives thisand also one more variety

Wwhich is not given by Vyadi. "
3 This information andy the name ghanavallabha is based on Satavalekar, loc-cit.

¢ This ig ghana ( 1st variety ) of RV, 8,44.1, see p. 32,
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Variety 2*

i —

zat gaier g qE al A gAn G I A o
Qe gar_u -
i T G G A ;g AT AT G IR
q‘q're#q' g TG ||

G AT AT Gal: G A TREET TR AT G
g e AR 1

T TR SR AR A TR | TR i
Trsdfn | I ) |
g -

o A AT i GaaaA| GaaaHl zrra:n atd e ||

T FEAS TR A A T | aaaFﬁ R exsw |l
Variety 3
T —

ST A | AEA T | qaEAT g | gan gat | gat
gﬁni'h?l: - ) i - )

@l qATHAT JAEA AT C@ qARA: GaT: gAl AT &E <@l
W.WT“—___ - T T

T G | G GA: | G I | A g | 3T

gdqr: ||

TAHA: Al gA1 TAEAT T g1 MG A gar T
z_mfm:—gar e ) ) ) -

1 This variety is not given by Vyadi,
2  This is ghana ( 2nd variety ) of RV, 1,3.3. see p. 32,
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I nto'oduction :
XL

el AT | TIRRAT ATy | sqredeny
gar ATEAT AEAT gar:
gaT: GaT AEAl TR |

AT | @& g | gar awen ||
L _ l"\(‘_‘: _IN hal !
YAl e gaqaear azqatear adarn

[ o lro N ~
TEEA VAR | TR gaodfEn: | gagdtir e )
e AT | AT TAEfE 1 ) i
- | e = ~ e w Ime
TEAT I JFAR Arear Ao 7 adigy: | R ©
FRISHET: ||

I —
ST AT | AT AT | AIGAT | &7 | &7 atae ||

o1 Ald 1aAT aAld FIAHT TS A Al sEIeET |

ARt EAGA] | ERATA TRAT! | FFAGH] A | AW A | AR

gcorili

P “ © 1
T BRI EzAN A A wEasl | eFAeT 3R wEsAaAl

iy

% e W

"By way of an additional illustration are given here the eleven
pathas of RV.1.1.1. ( and some other r% or rks in the case of tg ) asthey are
actually recited by traditional Veda reciters at present.

¢ qrEame:

afils QR ager ZFfe |
SATI—
SR AT ||
R Qe
¢ ¢
qATE— o |
o | § 1 guska | aFed | A il

—

1 This is ghanavallabha ( paicasandhiyute dvitiya ghana JoR RV. 183,
6
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g | msm?mg \
] FHAMS:

il | & R | ke aged l_g_“uf‘a'flﬁi‘é 3_,_{:5‘%’! | 78w
2 | Yt | AR R |

ITWI—

Wi TR | AR GsaTda ||
RS LA L | Y

-

a#?rd‘[as géssf\ﬁmﬂﬁras | qa afnaa gx\tféama 205 3?1'&6‘1 | 3%1@6
e qar%q guféa gm%a et | g{ﬁ‘éamf%’r iE sf’éanr | qamx i‘er &
!ﬁ'f# qafq aem | %:qqfaaq'?qsr | aamf\asfq | ssrasriﬁaf%lsm I

I —

glaR (ﬂ%—naq Warah Era'r{ Xt (—rrmatm | Frarehmﬁ (Ffs-
ﬂﬁﬂ'ﬂ |

« W&
(&) goqHTT
Tt
fwden | asfi | arfiles )

& E&Fe‘an | aﬁiéama | 5 R |

aﬂﬁiﬂ 77t | agef arn%an | m\rféa Tt | @gamﬁ s

mm’*ﬁ?"‘in
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I’nt'rocluct'ion X1L1it

IWIT—
gidR AT | (amaq EWRA | el T |
mﬁmma r@rsqrdm ||

L T ] waaen

Ty —

ar?ﬂﬁ‘%lﬂzﬁ?ﬁ'q%aqn
Sﬁeﬂlﬂsﬁﬁrmn

Sﬁféa a7 | ﬁﬂ%'ﬁﬁﬁaisféﬁmiﬁ%t# I
e T | wsﬁ%q I amaaﬁ?c’r sl |
et | Sﬁ%’aﬂﬁ%ﬁu

wﬁamm sﬁr{n

ITRI—
&K I | TEaEi e ||

& farat

-
[ Y ba¥ al
sifiellos Sorsfimfanies i

R gﬁ'@a gﬁrgamas 265 gf‘ﬂ%'ﬁ jﬁfﬁ |

R mred el gk e aget T | RWRARR gsilan |
agel ¥ it el awed e |

mraavzf?ﬂ X 2R ||

SE'I'\HHIH‘J%{?FL Il

IR
It Tl cerl €W & Tt )

(c;rmd:rﬁxra msmdm( |
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fsfasanany:
XL1v SLGES

e QT (JQl)
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1 This is fy3% g of RV. 1.22.19 which has three padas of three padas each.
2 This is formed from R V. 10.97.22 which has four padas of three padas each,
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In this work I have received help from various quarters.

The B. O. R. 1., the Bombay University Library, the Bharatiya
Itihasa Saméodhaka Mandal, and the Ananda$rama, Poona have
obliged me by lending me their MSS. as specified in the introductory
notes to the various tracts.

I am also indebted to the earlier editors of these tracts, whose
editions I have used in editing the text.

I have algo to acknowledge the help I have derived from Biblo-
graphie Védique (L. Renou ), Vedic Biblography Vol. II and III ( R. N.
Dandekar ), Catalogus Catalogorum’ (Th. Aufrecht), and the New
Catalogus Catalogorum (V. Raghavan, and K. Kunjunni Raja)and
geveral other works and scholars duly mentioned in the Introduction
and foot-notes.

Vedamiurti Vinayak Bhatta Ghaisas has gone through the illus-
trative modes of recitation of RV 1-1-1 (and some other rks in some
cagses ) given above and thus enabled me to give the same correctly
(according to tradition ). To him I owe a deep debt of gratitude also
for explaining and illutrating to me some aspects of these recitations.
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I must also thank Shri V. L. Manjul, our Librarian, :Sh.l‘i A. N,
Gokhaley who read the proofs, Shri V. G. Deshpande, our typist, n?d
Shri R, S. Ulhe who spared no pains to see that the work was out in
time.

I have no adequate words to express my feelings towards Dr. R,
N. Dandekar who, after the sad demise of Prof K. V. Abhyankar, entru-
sted this work to me and with all encouragement enabled me to carry
it to completion,

In spite of all the care bestowed upon the work, I am conscious
that several inaccuracies might have crept into it. I earnestly request

scholars to bring them all to my notice and thus enable me to correct
them, in the next edition,

May 1, 1978 G. V, Devasthali
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